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The Act on Marine Accident Inquiry is hereby promulgated.
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F—E KAl
Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)

Bk ZOERIT. EENTOFHCL O THEHORKRZH LN L, LTEDH
EOBGIEICH 5T 52 L2 HINET 5,

Article 1 The purpose of this Act is to clarify the causes of marine accidents
through inquiries of the Japan Marine Accident Inquiry Agency and thereby



contribute to the prevention of such accidents.

(g #E D3 4)
(Occurrence of Marine Accident)
FBR EORTO—ICEATLIHEICIE. ZOEBERICKIBHERREELZLDLET D,
Article 2 The occurrence of a marine accident shall be recognized under this Act
in the event that:
— MG EZ AU L & IO EMIZREE U Tt LISt o sk I8 5 4
Uiz k&,
(i) any vessel is damaged, or any facilities other than vessels are damaged in
connection with the operation of a vessel;
= AR oREE ., BB SUTEMICELE L T ARG EE U E X,
(i1) any person is killed or injured in relation to the structure, equipment or
operation of a vessel; or
= O ITEMARE S L &,

(iii) safety or navigation of a vessel is impeded.

(g e D JL K D PR T3 H5)

(Obligation of Identification of Cause of Marine Accident)

HESk MEEEHIT OFHNCRB VT, EOFREICHEST, MEEORKS, RIESHh

RFNIE R B,

Article 3 In the inquiry by the Japan Marine Accident Inquiry Agency, the cause
of a marine accident shall be identified for the following items:

— AOHEXITRERIZER S TRELIL LD TH L0 E DD,

(i) Whether the case is attributable to an intent or negligence of any person;

— moRME OB, B, BaE. TR SUIIRE IR D FRICER S TRAEL
TCbDTHDLNE DM

(i) Whether the case is attributable to a matter pertaining to the number,
qualification, skill, working conditions, or service of the crew;

= AR U IR oRgE, MERE L X TAESOIM RO T U < IIHRRICR D
FHIZRSDTEAELEZLDTH LN E D D,

(iii) Whether the case is attributable to any matter pertaining to the structure,
or materials, or workmanship of the hull or the engine, or otherwise
equipment, or performance of the vessel;

MU OKESIXGEE. WU, MfrElE . Gl o0 3RO i R 5 O MU B R 2 AR D
FHIZESTHRELZLDTHLNE D D,

(iv) Whether the case is attributable to a matter pertaining to navigation
supporting facilities such as charts and publications, navigation marks,
maritime communication, metrological information or facilities for search

and rescue operation; and

T PIESUIKBE ORISR D FHICKR SO THEAELLE D TH L0 E D by



(v) Whether the case is attributable to a matter pertaining to the conditions of

port and harbor or waterway.

(Fk)
(Determination)

FIUS WEEEET X, BEEORKIZ O W TEGR 21TV, HikZ T o/ z2 5 0
(L2 T e 57200,

Article 4 (1) The Japan Marine Accident Inquiry Agency shall inquire into
causes of a marine accident and clarify the conclusion by a determination.

2 WREEECHTIE. MEEEAN RS O B & OV R EREE s (B - F AR st
FEMNTILE) B o+ =FF - HORRBEZ T ELEZL, UTHET, ) &L I/
TP AL 1 SU3K e N DRFH L OME T\ RIC IS TRELZ LD TH D & &1,
HiRZ O TINEZFH L 2T IERE 720,

(2) In the event that a marine accident is caused by an intention or negligence of
a marine technician (including the person who received the approval under the
provision of paragraph 1 of Article 23 of the Act on Ships' Officers and Boats'
Operators (Act No.149 of 1951; the same shall apply hereinafter) or of a boats'
operator or a pilot in the course of duties, the Japan Marine Accident Inquiry
Agency shall inflict disciplinary action on such a person by a determination.

3 WREEEEITIX, MELROD L XL, AEOF LS OE THEEORIRIZER DO H 5
LK LEBIEEZTDEOHIET D ENTE D,

(3) The Japan Marine Accident Inquiry Agency, when it finds necessary, may
render a determination to the effect that a recommendation should be given to
a person not set forth in the preceding paragraph but is related to the cause of

the marine accident.

(1#58)
(Disciplinary Actions)
Fhg EosE, ko=fL L, ZOBEMIX. TAOREIZHESTINEED D,
Article 5 (1) Disciplinary actions shall be the following three (3) kinds, and
which kind of action to apply shall be decided depending on the gravity of each
offence:
—  EFF GRAaER B & OV NIRRT REE 15—+ =R —HoKR 2 G, LLTH
C. ) OEUHL
(i) Revocation of license (including the certificate of approval provided for in
paragraph 1 of Article 23 of the Act on Ships' Officers and Boats' Operators;
the same shall apply hereinafter);
— EHoEL
(i1) Suspension of duty;
=

(iii) Reprimand.



2 EBOELEOHBIX, —HAUE=FUTET D,
(2) The period of suspension of duty shall be for not less than one (1) month but
not more than three (3) years.

(TR D G lR)
(Exemption from Action)

FNG WREEERHT IR, BUAE HICHET 25 A I8N T, EEOMHEER L <ITR
WXTE DFHEDOREC OMMOTERICHE L, BHOLENRNLFED D & &, FFIZZ
NERRT D22 ENTE D,

Article 6 In the case prescribed in paragraph 2 of Article 4, the Japan Marine
Accident Inquiry Agency, when it finds the infliction of disciplinary action
unnecessary in light of the nature or situation of the marine accident
concerned, the historical record of the person and other circumstances, may
exempt the person from such disciplinary action.

(—FAHH)
(No Double Jeopardy)
FEg WEEHTIL. RRICOZBRITHERIR DO H O F T OV TIE, FHEIT
ZEiIETERY,
Article 7 The Japan Marine Accident Inquiry Agency shall not inquire into a
case for which the final determination of merits has already been rendered.

BTE MBEEHTOMMRRE OCEE
Chapter II Organization and Jurisdiction of Marine Accident Inquiry
Agency

(FTiEE)
(Jurisdiction)

NG EZFRTEGRRE (M A =EEREE ) B85 _HoBUEIZE S
T, EEZ@KEOFEED Fio, MHHEHT2E <,

Article 8 The Japan Marine Accident Inquiry Agency is organized under the
jurisdiction of the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism,
based on paragraph 2 of Article 3 of the Act on National Government
Organization (Act No. 120 of 1948).

(%)
(Mission)
FNGOZ WEEEHTIE, MEORKEZH 5L, b O TEDORADHILIZFH ST
HTEEIHEET D,
Article 8-2 The mission of the Japan Marine Accident Inquiry Agency is to
clarify the causes of marine accidents and, thereby, contribute to prevention of



such accidents.

(AT EHH)
(Affairs under the Jurisdiction)
FNGFO= WHFHTIE. AROEFLERT D20, RICBITL2FEEZONS LD,
Article 8-3 For the purpose of achieving the mission referred to in the preceding
Article, the Japan Marine Accident Inquiry Agency shall take charge of the
following duties:
— FHOFERITRDMHORELITI Z &,
(1) To investigate into a marine accident pertaining to an application for
examination;
= OFHETO L,
(i1) To conduct an inquiry;
= HREBITTLZ L,
(iii) To execute a determination;
W HEEmfEANOBEEICRET A2 &,
(iv) To supervise Maritime Counselors; and
H ORI FICET S b O0E), EOFHICET S L,
(v) To handle other matters concerning the inquiry of marine accidents, in
addition to what is listed in each of the foregoing items.

(Vi e85 44) 7 D k)
(Classification of the Japan Marine Accident Inquiry Agency)

IS MREERRHT X, HOSBEER T R OVE SRR T o LD,

Article 9 (1) The Japan Marine Accident Inquiry Agency shall be classified into
the Local Marine Accident Inquiry Agencies and the Japan Marine Accident
Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo).

2 HOTVREEERE T O PR, ALE K OVEEE IO ONT @ SR T OB X, Bem T
IhEED D,

(2) The names, locations and jurisdiction of Local Marine Accident Inquiry
Agencies and the location of the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the
second tribunal, Tokyo) shall be provided for in the Cabinet Order.

3 IR A EE XIS E o M EE R T IS, E0FEFO—H A RbE D720,
By DO, MR OKIBNIC, XEERITDHZENTE D,

(3) The Local Marine Accident Inquiry Agency whose jurisdiction includes
Okinawa Prefecture may establish a branch of the Agency in Okinawa
Prefecture and require the branch to deal with part of the Agency's affairs for
the time being.

4 HPEOZEOLTR, NLE, FrEFE L ONEHEE, B LZEE S TED D,

(4) The name, location, functions and internal organization of the Branch set
forth in the preceding paragraph shall be provided for in the Ordinance of the



Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(BRE - TR - X&)
(Commissioner, Director General of Local Agency and Head of Branch)

FILGEOZ HMGBEFRHTICOTRLZ, ®ERERHITICREZE S,

Article 9-2 (1) Each Local Marine Accident Inquiry Agency shall have a Director
General of Agency and the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second
tribunal, Tokyo) shall have a Commissioner.

2 mWFEEEHITRE S, EEE TR E R EE R TR ORI AT 0 F
OFNG, BEHRBERER, ZhaffmT D,

(2) The Commissioner of the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second
tribunal, Tokyo) shall be appointed by the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism from among the persons who have a career of the
Judges or Investigators of the Japan Marine Accident Inquiry Agency.

3 HUGMREER T RIT. BEEFEHTREHE O TS mEFEBRHEFHTREEN,. hi
i %,

(3) The Director General of each Local Marine Accident Inquiry Agency shall be
appointed by the Commissioner of the Japan Marine Accident Inquiry Agency
(the second tribunal, Tokyo) from among Judges of the Japan Marine Accident
Inquiry Agency.

4 HISRFEZHOBIC SR 2B S EEATERE ORGSR E TR
BR, ZhEfid 5,

(4) The branch referred to in paragraph 3 of the preceding Article shall have a
Director General of Branch, who shall be appointed by the Commissioner of the
Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo) from
among Judges of the Japan Marine Accident Inquiry Agency.

(FHE - HFE - MHEEELOCFEEE)
(Judges, Investigators, Assistant Investigators and Officials)

gk MR ET (SRR R TR M T B VR TR B O
MR HITEEE 2 & <

Article 10 (1) The Japan Marine Accident Inquiry Agency shall have Judges,
Investigators, Assistant Investigators and Officials.

2 HEE (BEERHTHEEE M ONEEEHTRIEEE LAV, LFRLC, ) 1. FH
DKL P Z AR D WO EW KICHIROBPITICET 2 2 L 255, H L, Wi
FHTRIPEEE X, FHOFERIZONTIE, BHAKRFE -HEFEOHEIZLY —4D
MR H TR TITOFHICE L CORZE DB Z1TH Z LN TE D,

(2) The Investigators (which means the Investigators and the Assistant
Investigators of the Japan Marine Accident Inquiry Agency; the same shall
apply hereinafter) shall take charge of matters pertaining to requests for
inquiry and investigation of marine accidents concerning the said requests, and



execution of determinations; provided however, that the Assistant
Investigators, concerning the request for inquiry, may only perform the cases
inquired by a single (1) Judge of the Japan Marine Accident Inquiry Agency
pursuant to the provision of the proviso to paragraph 1 of Article 16.

3 WMEFEHTESEIX. LFROMEZ T T, MEFHITOREEZE D,

(3) The Officials of the Japan Marine Accident Inquiry Agency shall, based on
orders of superiors, take charge of the affairs of the Marine Accident Inquiry
Agency.

4 WEEFHTENEROCHEERL, HSOEDDLI —EOBHRERTIEDOTND, &
EWEHEHTEEN A TmT 5,

(4) The Judges and Investigators of the Japan Marine Accident Inquiry Agency
shall be appointed by the Commissioner of the Japan Marine Accident Inquiry
Agency (the second tribunal, Tokyo) from among the persons who have
respective qualifications as prescribed by the Cabinet Order.

5 pEEERHTEHE MNOCHEEOERIT, BT TIhEED D,

(5) The numbers of Judges and Investigators of the Japan Marine Accident
Inquiry Agency shall be provided for in the Cabinet Order.

(FH B DREAE DAMAT)
(Independent Authority of Judges)

FH—& FHE (SSEEFEHTRE M ONEERHTREIE VS, UTRE, ) I&,
MSL L CEDOWMEEAT O,

Article 11 The Judges (the Commissioner of the Japan Marine Accident Inquiry
Agency (the second tribunal, Tokyo) and the Judges of Japan Marine Accident
Inquiry Agencies; the same shall apply hereinafter) shall be independent in
performing their authorities.

B4 HIbk
Article 12 Deleted

(et 1T 550)
(Clerks)

B =4 SWEESRHT (RAREEER T ST R T AV o, BLTFRIL, ) I
MWEFE TERAES . RN TREEEORNL, RFEHEFITREN. e
i %,

Article 13 (1) Each Marine Accident Inquiry Agency (which means the Japan
Marine Accident Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo) or a Local Marine
Accident Inquiry Agency; the same shall apply hereinafter) shall have Clerks of
the Japan Marine Accident Inquiry Agency appointed by the Commissioner of
the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo) from
among the Officials of the Japan Marine Accident Inquiry Agencies.



2 WREEEHTERIL. FHEOMAEZ T T, FHICEAT 2 FHEOMEM. RE K TE
BT OEFEED,
(2) The Clerks of the Japan Marine Accident Inquiry Agency shall, based on
orders of Judges, take charge of the affairs in connection with the preparation
of documents of the cases and the custody or service of the same.

(5&E )

(Bailiffs)

Br=o " [MEFHTICEELE S EERITOBRE ORI G BT
D (%Tb%@iﬂ%lﬂliﬁ@fﬁﬁ%a@o UTRC, ) 8, Zhvzmd b,

Article 13-2 (1) Each Marine Accident Inquiry Agency shall have bailiffs, who
shall be appointed by the head of each Marine Accident Inquiry Agency
(including the Director General of Branch referred to in paragraph 4 of Article
9-2; the same shall apply hereinafter) from among the employees of each
Marine Accident Inquiry Agency.

2 EHT, FHEOMAEZT T, FHEOBRFOMFFIZE D,

(2) The Bailiff shall, based on order of Judges, maintain order in a court of

inquiry.

(2% H)
(Commissioned Judges)

B BBEEFRHTICERTOED L BBOBERLEE . T OGS 1T 0270 ikt
Bafi T 2F5ORNG, FiEHEFEHTORN, Thaemd b,

Article 14 (1) Each Marine Accident Inquiry Agency shall have Commissioned
Judges appointed by the head of each Marine Accident Inquiry Agency from
among the persons with relevant knowledge and experience required in the
course of duties, whose number shall be provided for in by the Cabinet Order.

2 ZERIT. RROBRIEPFrICHEE R F 0TS 5,

(2) The Commissioned Judges shall participate in the inquiry of cases, the
inquiry of the cause of which is especially difficult.

3 FHNIBIINT 225 B OFHFhe L OIS & OMERIT, FH RS OFHE &R —
LT 5,

(3) The duties and authorities concerning the inquiry procedure of a
Commissioned Judge who participates in an inquiry shall be the same as those
of the Judges other than the Presiding Judge.

(Vi Sl 241 B S )
(Marine Accident Investigators' Office)
FUSO Z VEEERCHIT IS, VR B T A <
Article 14-2 (1) Japan Marine Accident Inquiry Agencies shall have Marine
Accident Investigators' Offices.



2 VREEERHIBLEITL, BEEOT O FHEEREET D200 L T 5,

(2) The Marine Accident Investigators' Office shall be an organization that
controls the business handled by the Investigators.

3 VBEEEHIBLET O, ALE K OPWEMAL, B ER@E T TED D,

(3) The names, locations and internal organizations of the Marine Accident
Investigators' Office shall be provided for in the Ordinance of the Ministry of

Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(%)
(Instance of Inquiry)
FIse WORBEEEHITIX. B FOFH 2TV, EEEEE T IL. Bk OF
21T 9,
Article 15 Each Local Marine Accident Inquiry Agency shall conduct inquiries in
the first tribunal, and the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second
tribunal, Tokyo) shall conduct inquiries in the second tribunal.

(4 k)
(Formation)

NS MUTVREERCHIT X, FHIE =4 2 LT T 2 AR TR AT O, HL.
5 IR HOW T, MOGVEER AT I, B LREETOEDDL L IAICLY, B
FHOFERIZHENT, —HOFHE THEHZIT I,

Article 16 (1) Each Local Marine Accident Inquiry Agency shall conduct an
inquiry through a panel consisting of 3 Judges; provided, however, that in a
simple case, the Local Marine Accident Inquiry Agencies shall conduct an
inquiry through a single Judge based on the request of the Investigator as
provided for in the Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism.

2 HPEMEEOHKIT, ZFEAOREZHERTNE, ThiedTD5Z ERTERU,

(2) The request set forth in the proviso to the preceding paragraph may not be
made without the consent of the Examinee.

3 EHMEEE T, FHE LA A LT T D AR TERH Z1T 0,

(3) The Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo) shall
conduct an inquiry through a panel consisting of five (5) Judges.

4 KWEEHTIX, ELREATOEDDLEIAICLY BHNUEE _HIHET S
FARZHOWTIR, AL ITATEICHE T 2 FHE KOS ER T OROEE
TOHBEE A ELLTHART 2 8@ THHZ1T 9,

(4) With respect to a case prescribed for in paragraph 2 of Article 14, each
Marine Accident Inquiry Agency shall, as provided for in the Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, conduct an inquiry
through a panel of Judges prescribed in the main clause of paragraph 1 or in
the preceding paragraph and 2 Commissioned Judges designated by the head of



each Marine Accident Inquiry Agency.
5 H—HAX, HoHEMRTHEOLGAITE W T, FHEOS b—AZHFHRE LT D,
(5) In cases set forth in the main clause of paragraph 1, paragraph 3 and the
preceding paragraph, one (1) of the Judges shall act as the Presiding Judge.

Btk HIkR
Article 17 Deleted

BH\EK HIFR
Article 18 Deleted

(R EE)
(Jurisdiction of Cases)

FHuS FHNSHET & OB M. BEE 0T LR 2 86 5 5 iR
HITICBRT 5, BL. MBEEDORAE LA H LN TRWEGEITIE, £ OWHIRD
iR 0 O AR FEVE 2 A EE T 2 MU VR R T ISR T 5,

Article 19 (1) The jurisdiction of cases to be inquired shall belong to a Local
Marine Accident Inquiry Agency that governs the location where a marine
accident occurred; provided, however, that in the case that the location of the
marine accident is not made clear, the jurisdiction shall belong to the Local
Marine Accident Inquiry Agency who governs the port of registration of the
vessel involved in the marine accident.

2 [F—g s U b o7 EEER T IR T D & &3 RIS HIBA AR D BN & %
F o R T IS B W T SR T S,

(2) When one (1) case is pending at two (2) or more Local Marine Accident
Inquiry Agencies, such a case shall be inquired into by the Local Marine
Accident Inquiry Agency that first received the request for the commencement
of inquiry.

3 [EATHRATIHEEOEEICONTIX, BEDOEDDL EZAITLD,

(3) The jurisdiction over cases that occur outside Japanese territory shall be
provided for in the Cabinet Order.

(k)
(Transfer of Cases)

Bk MUOTMREEERCHT X, FHEAZOBEICBE L AVWERD D L&, IREELT
T AVE EEEM TR T ISR LR T T e H 70,

Article 20 (1) A Local Marine Accident Inquiry Agency, when it finds that a case
does not fall under its jurisdiction, it shall transfer the case by a decision to
the competent Local Marine Accident Inquiry Agency.

2 AIEOHEIC XD BELZ T I T IR, SIS S A fh oD M v R T
BT HZ LIETE R,
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(2) The Local Marine Accident Inquiry Agency to which a case has been
transferred pursuant to the provision of the preceding paragraph shall not
further transfer the case to another Local Marine Accident Inquiry Agency.

3 F—HOLAITIE, FEL I 6BEEZ T T EERHTICRE LD L
FIRT,

(3) In a case under paragraph 1, the case shall be deemed as having been
pending from the beginning in the Local Marine Accident Inquiry Agency to
which the case has been transferred.

(FHEDBER)
(Change of Jurisdiction)

Bt 5% BHEEIZEFENT. BERBEBEATOEDD & ALY w5 EEE
JTICEEOBIREFH KT LN TE D,

Article 21 (1) An Investigator or an Examinee may request the Japan Marine
Accident Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo) to make the disposition
of the change of jurisdiction of a case, as provided for in the Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

2 REWEEERETIX. AIEOHEIC X DFERNHOTGEICB VT, i HESS H
HERDOLEEIX, WELLUTEBEZBIRT HZ LN TE S,

(2) In the case that the request pursuant to the provision of the preceding
paragraph is made, the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second
tribunal, Tokyo), when it finds convenient in terms of conduct of inquiry,, may
make the change of jurisdiction by a decision.

(H R DA H)
(Change of Formation)

o500 BHFAFE-HEAEOREICL Y —4 THEHEZIT O FHEIZ., FHEN
— B OFHE THEHEITIICAHEY THD LR DH L XL, REALICHET 56H#
KRTHEHZITOBOWRELT HILENTE D,

Article 21-2 The Judge conducting an inquiry as a single Judge pursuant to the
provision of the proviso to paragraph 1 of Article 16, when it finds that it is
Inappropriate to inquire into the case on a single Judge basis, may render a
decision that the inquiry of the case should be made by a panel set forth in the
main clause of the same paragraph.

([E 5284 5~ DZEAE)
(Delegation to Ordinance of Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism)
B4 WEEEHT OS2 FHIT, EEREmESTTINEED D,
Article 22 Matters relating to the management of the office works of the Japan
Marine Accident Inquiry Agency shall be provided for in the Ordinance of the

11



Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

= fEA
Chapter III Counselor

(e N DIRIT)
(Appointment of Counselor)
ok AT HERBETOEDDLE ALY, MEANERTET L LN
T&E %,
Article 23 An Examinee may appoint his Counselor as provided for in the
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(it N O HERR)
(Authority of Counselor)
BUE i NE. ZOBERICED LB OO, ELZEE S OED HITAHITRY .
ML TINETDHIENTE S,
Article 24 In addition to what is provided for in this Act, a Counselor may
independently perform its duties limiting to acts provided for in the Ordinance
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(M AN O & S OV %)

(Qualification and Registration of Maritime Counselor)

B IS fENT. SFEEE T ISR LTRELZEOTND e
BELRTNT RG220, BL, #EFRTORF 220 e &, ZORD TR,

Article 25 (1) A Counselor shall be appointed from among those who are
registered as Maritime Counselors at the Japan Marine Accident Inquiry
Agency (the second tribunal, Tokyo); provided, however, that this shall not
apply to the case that the Japan Marine Accident Inquiry Agency especially
permits.

2 WFEMEANOER K OBEICET 5 HEHIL, HLRQBETTINEED D,

(2) Matters in connection with qualification and registration of Maritime
Counselors shall be provided for in the Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism.

€l =il YNDE 2
(Obligations of Maritime Counselor)
BN MR NL, EICEOMB TR TR b,
Article 26 (1) A Maritime Counselor shall perform his duties sincerely.
2 WEMEANT. BB LA B ME AL RITIE R bR n,
(2) A Maritime Counselor shall not disclose secrets obtained in the course of
duties.

12



(M F A N OB
(Supervision for Maritime Counselor)
FHoHESR mEAENT. SEREFE TREOEE XS D,
Article 27 A Maritime Counselor shall be subjected to the supervision of the
Commissioner of the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second

tribunal, Tokyo).

BN  HIET O FiE
Chapter IV Proceedings Prior to Inquiry

(g _BORZEE S DS F]/H)
(Reporting Duties of Coast Guard Officer, etc.)

BoANE lELERLE, BlEET. ERELOCHINEL, B RS5O -IZF%N T
LDRERENOOTLZEEZRM LT LEIE, BHIZ, ZhEXOFEETOF{EM A B
% H 7 M R H T O FTAE M BEAE T 2 B ICHE LR T X b 7220,

Article 28 When a fact falling under any of the items of Article 2 is recognized by
a Coast Guard Officer, an official of maritime authorities, police official and
mayor of municipality, they shall make a report immediately thereon to the
Investigator stationed at the seat of the Local Marine Accident Inquiry Agency

that governs the location of their office.

(FHFEOMERD)
(Reporting Duty of Consul)
BoHLE HEEIE, EATE LK T ICEY T IEENL O L ERALT
EXIF EHIC, GEMEZERL, HEEEH SO EEICHRE LR b0,
Article 29 A consul, who recognizes a fact falling under any of the items of
Article 2 outside Japanese territory, shall immediately collect evidence and
make a report thereon to an Investigator of the Marine Accident Investigators'
Office.

(HFH OMEREF)
(Investigative Duty, etc. of Investigator)

Bt WORBEEHIT OFEMICEE T 2HFEEIL. ZOBERICISOTHEAZTD
RN OB VWERENHOTLZEERM LI XX, BEbIZ, FELFEL, Ao,
AEHL 2 FEEL L 72 T ALiE e B 7220,

Article 30 An Investigator stationed at the seat of a Local Marine Accident
Inquiry Agency who recognizes a fact to be inquired into under this Act, shall

immediately investigate facts and collect evidence.
(FLEE OB PIT L OEERH)

13



(Obligation of Paying Attention by Investigator at the Execution of Duty)
F=t—5% BHEEIE, FEOWFEKOFMOLTUZH>WTIE, MELTY ., BRAD
BEEEGOTRVE I ICER LRTIUT R B0,
Article 31 In investigating facts or collecting evidence, an Investigator shall
keep secrecy and shall be cautious not to injure the reputation of the persons
concerned.

(BHE DOMLY)
(Authority of Investigator)
Bt "5 HEFIEX TOBBZITOTROLERNH DL L XL, EOKEFONSET 5
ZENTE D,
Article 32 (1) An Investigator, if necessary to performing its duties, may make
any of the following dispositions:
— VBEERIMR NI HEAZ S, JUIEME T2 &,
(i) To summons or question persons concerned in a marine accident;
MR OfOSF RS S 2 L,
(ii) To investigate vessels or other places;
= BHEERAMRANICIE 2 S, IRESEHZ OO0 ZmT 52 &,
(iii) To require persons concerned in a marine accident to make reports or to
submit books, documents or other articles;
M ABFTICR L TlE UTEROREZRD D Z &,
(iv) To request public offices to submit reports or data;
O EEAN, B L <IFRIERAICHERZ S8, O3EE, @ios L <ITRERE &
T52 &,
(v) To summons appraisers, interpreters or translators, and require them to
give appraisals, interpret or translate.
2 HEFX, AEE - SONGET DI, FOH AR TREEAEER LTk
SRR
(2) In making any disposition set forth in the item 2 of the preceding paragraph,
an Investigator shall carry his/her identification.

(58I BH 4a D N T)
(Request for Commencement of Inquiry)

Btk HEERIX. FHEEFEHICH TR0 LD L &R, M EE T
KLU T, FHBRGORNTE LRITE R b7, 2720, BHREEIR, FEBEDOR
TR Z s U 7o DWW T, FHIBHMRO BN TE T2 Z &ITTE 20,

Article 33 (1) When an Investigator recognizes that a case should be subjected to
inquiry, it shall request for the commencement of inquiry to the Local Marine
Accident Inquiry Agency; provided, however, that it may not request for any
case for which five (5) years have elapsed since the occurrence of the marine
accident.
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2 HIEOPSTE, H#EOFEELZRLT, E@TIinz LTI R0,

(2) The request set forth in the preceding paragraph shall be made in a document
stating the facts of the marine accident.

3 HEEIX., FHICOVWTEHOBN TE Lok & & ix, BHEZEES TED
HETAICEY MEORRZFLH LoWmEZ2ER L, EERH B FTI 2 L
L7 5780,

(3) When the Investigator does not request as set forth in paragraph 1, it shall,
as provided for in the Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism, make a report which contains the result of
investigation and submit it to the Marine Accident Investigators' Office.

4 WEEEFHIEEATIL. ATEHORE F 2 S S EE T IS LR TR By,

(4) The Marine Accident Investigators' Office shall send the report set forth in
the preceding paragraph to the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the
second tribunal, Tokyo).

(N DOPIR K O )
(Examinee to be Specified and Notified)

B PN4e BREEIE. MREESEE A U I3/ NRUAR AnERARE 1 SU3oKSe N DTS 1 oo
EXITBERICESDTHRAELZLD THDL LROL L XL, TOFLHISGHE _HOER
ICZFENLE LTRSS RITNIE R B0,

Article 34 (1) When an Investigator recognizes that a marine accident resulted
from an intention or negligence of a marine technician, a boats' operator or
pilot in the course of duties, it shall specify such a person in the document set
forth in the paragraph 2 of the preceding Article as an Examinee.

2 HEFIX, MEOLEICEVW T, BEEREETOEDD &AL FHIB G
DA LT BEZH/NEE LT 5220,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the Investigator shall, as
provided for in the Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism, notify the Examinee that a request for the

commencement of inquiry was made.

BEE  HOFHEEENT O
Chapter V Inquiry by Local Marine Accident Inquiry Agencies

(FH DB AR)
(Commencement of Inquiry)
Bt Tge HMUOPMEESE TR, BREE OF RGO RO T, FH ARG T D,
Article 35 The Local Marine Accident Inquiry Agencies shall commence inquiry
upon receipt of the request therefore from the Investigator.

Ok} 38 K ORI D Ux )

15



(Inquiry and Determination Open to Public)
BEbA% WHOMEROBWMIE, AHOFRET LT,
Article 36 Inquiry and determination shall be conducted publicly in the declared

court of inquiry.

(5B R OHER)

(Authority of Presiding Judge)

FHotESR FHRIZ, RAETHEAZE#EL, FHEORF 2R T 5,

Article 37 (1) The Presiding Judge shall preside at the inquiry and maintain
order in a court of inquiry.

2 FHIRIZ, FHELT 286 LIBIEZ U2 Ot HIE DT 2 MR 32 72 D
ERREAZND Z LN TE D,

(2) The Presiding Judge may order any person who interferes with inquiry to
leave the court, or may take other necessary measures for the maintenance of

order in court of inquiry.

(ZF N DM - =R)
(Summons and Examination of Examinee)
=Nk HOGVEEERHTIL, B RICZEALHARL, ZhesfT 52N T
x5,
Article 38 The Local Marine Accident Inquiry Agencies may summon the
Examinees at the date for inquiry and may examine them.

=EEEIE )
(Oral Proceedings)

oLk ZEADRDD & EIE, BRIL, nEPRICENTINEZ LR TAERBR
W, AL, ZEANEYOHEB R FHM B ICHEE LRV E X, 2 OBR &) e
WTCHEHIRZT HZ ENTE D,

Article 39 In the case that an Examinee is named, the determination shall be
rendered based on oral proceedings; provided, however, that if the Examinee
fails to present itself at the date for inquiry with no justifiable grounds, the
determination may be made without hearing its statement.

(REHL D BGR)

(Examination of Evidence)

FUHZ MUOFMEESREHT IR, BAZICR Y UTHRAE C, HNERFEML AT Fi~25 2 &2
TE 5,

Article 40 (1) The Local Marine Accident Inquiry Agencies may examine the
necessary evidence either on request or ex officio.

2 HOGMEEEEE T, B -BOFEH RN RN TR, EOFIEDSN O FIEIZ LY
RELZ B D F~ D Z DT E R,
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(2) Prior to the date for the first inquiry, no Local Marine Accident Inquiry
Agency may examine evidence by any method other than the following ones:
— iz oMmoLfiARET 52 L,

(i) Investigating vessels or other places;

— REEEZOMOMIEORE M T H 2 L,

(i1) Requiring persons to submit books, documents or other items;
= NBPTICH L CHE UTE RO ZRD 5 Z &,

(iii) Requesting public offices to submit reports or data.

3 HUGMREEEE T, Anl, I, BEREOMADOHE, WA L AXHEFICONTO
SR Oy A L, BHL XS, ITREIOWREZTHZ ENTE RN,

(3) The Local Marine Accident Inquiry Agencies may neither dispose nor require
of arrest, custody, seizure, search or other measures for the compulsion to
person, article or place, nor render any decision on a non-penal fine.

FIUFZe0 . M THEEERR TR, ATSREE —HOGHLORGH & L TREAIZRES & S+,
PE NICHE 2 S, WiR ANICHER%Z éﬁ‘ SAFFRNICHIR 2 S 5568121, 2
6 DFTIE 52184 ‘/‘\“C“fﬁ“&)éjﬁf LEXVEEZIERTNE LRV, HL,
TAREE S TED DHHEITIE, Eﬁ%éﬁiﬁb\ EMWTED,

Article 40-2 In the case that a Local Marine Accident Inquiry Agency requires a
witness to testify, an appraiser to give an expert opinion, an interpreter to
interpret or a translator to translate in examining evidence set forth in
paragraph 1 of the preceding Article, it shall require such a person to take an
oath according to the proceedings provided for in the Ordinance of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism; provided, however, that a
certain scope of persons provided for in the Ordinance of the Ministry of Land,

Infrastructure, Transport and Tourism may not be required to take an oath.

(FEORE)
(Fact Finding)
FUHEO = FEOREIE., FHH AT ARG X 52007 6720,
Article 40-3 Facts shall be found on the basis of evidence examined on the date

for inquiry.

(EBLDFERA 1))
(Probative Value of Evidence)
B0 GEHOFER X, FHE OB BRI ER D,
Article 40-4 The probative value of evidence shall be left to the free discretion of
Judges.
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(IR 4G D ST O FEH])
(Dismissal of Request for Commencement of Inquiry)
EU+—2%  HUOGUMREESRHITIL, EOSEAITIE, kA LU CEHIBIBO RS A IR L e
TR B0,
Article 41 The Local Marine Accident Inquiry Agencies shall dismiss a request
for commencement of inquiry by a determination in the event that:
— FRICOWTHEHMEELA LRV E X,
(i) the court has no jurisdiction over the case;
= FHIBAMBOBNSNEOREICER LTI L&,
(ii) the request for the commencement of inquiry is filed in violation of rules; or
= FHEEXITEHNEE _HOBEIC LV FHEZIT I RE TRV E &,
(iii) the conduct of inquiry is prohibited under the provisions of Article 7 or
paragraph 2 of Article 19.

(FRoFH)
(Reason for Determination)
EU4 "% ik, BEHREH SR IER SR,

Article 42 A determination shall be accompanied by the reason therefore.

(REDOHIR)
(Determination on the Merits)

FU+ =% AREOHKIZIZ, BHOFEELVEKRLHALZL, BHo, FEICZ L ST
ZOFEREEZBDOIZHBZRIRITNIE ROV, (AL, BHEOFEN RN O LR
LEEF, EOEEHLITTIIEREY 5,

Article 43 The determination on the merits shall clarify the facts and cause of a
marine accident and also indicate by evidence the reason for the finding of such
facts; provided, however, that when it is found that no such accident occurred,
1t would be sufficient to declare to that effect.

(F D5 5)

(Announcement of Determination)
FIUUZE BROEML, FHECBITLIFEICEI>TINET 5,
Article 44 The announcement of determination shall be made by the

pronouncement in the court of inquiry.

(fn 5~ DZEAE)
(Delegation to Ordinance)
U+ HE ZOERICEDD OO, HGHEES T OO FHelcBE L E e F
HiT, @A TInNeED 5,
Article 45 In addition to what is provided for in this Act, matters requisite in
connection with the inquiry procedure by the Local Marine Accident Inquiry
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Agencies shall be provided for in the Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism.

BAE BEMEEENTOEH
Chapter VI Inquiry by Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second

tribunal, Tokyo)

(36 —5F DFER)
(Application for Second Instance)

U485 BRI FEAND, %ﬁﬁ%%%#®ﬁ&ﬂﬂbf\ﬁiﬁ‘%%®ﬁ
WDHEZAIZEY EmEHEFRHTICN FEOMKET LI ENTE D,

Article 46 (1) An Investigator or an Examinee may, as provided by the
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, file
an application for a second instance with the Japan Marine Accident Inquiry
Agency (the second tribunal, Tokyo) against the determination of a Local
Marine Accident Inquiry Agency.

2 eI, ZEADTZD, ML L CHIHEOFERETH2 N TE 5, AL, A
OHRLEERCRLTINET D ZLITTE R,

(2) A Counselor may, on behalf of the Examinee, independently make an
application as set forth in the preceding paragraph; provided, however, that
the Counselor shall not do so against the Examinee's will explicitly expressed.

3 WHOHKIL, HROFEORNLLAUNICZNE L TIUZR b0,

(3) An application under paragraph 1 shall be made within seven (7) days after
the pronouncement of the first tribunal of the determination concerned.

4 B-IENIIE _HEOHEEIC i@%*%@ HREZTHZENTELHHEIT, ZOEICH
THZLDOTERWERICIY ., AIEOHRLAIC, B _FOHKREzTLLNTE
ROl E XX, EDOHEB 75*?3/1/7‘5%{: AURNIZIRY . ZnEx T35 R TED,

(4) In the event that a person who is entitled to make an application for inquiry
in the second tribunal pursuant to the provisions of paragraph 1 or 2 cannot do
so within the term set forth in the preceding paragraph due to any cause not
imputable to himself/herself, the person may make such application only
within seven (7) days from the day when the said cause ceased to exist.

(57 38 DFHR O BGH)
(Withdrawal of Application for Second Instance)
FU+tE BEEIZEANL, BRPHLET, FEFOHEREMOVBETZELNT
x5,
Article 47 An Investigator or the Examinee may withdraw its application for
inquiry in the second tribunal before the determination is rendered.

(T I & R OFEH])
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(Dismissal of Application by Procedural Violation)

HUINR BB, B OO RO RS T OMEITER Lz & &1, &
RELLTEDFHEREZZAL 2T UT e 6720,

Article 48 In the event that the application for inquiry in the second tribunal is
filed in violation of rules concerned, the Japan Marine Accident Inquiry Agency
(the second tribunal, Tokyo) shall dismiss such an application by a

determination.

(FDER)
(Sending Back of Case)
FIHILSE  E ST, HOTVEEE R T SR IE IS RIBR AR D S 2 EAN L 72 &
i, FRZ U THF 2N EEHITICE LR S 2T TR 6720,
Article 49 In the event that a Local Marine Accident Inquiry Agency (the second
tribunal, Tokyo) has unlawfully dismissed a request for the commencement of
inquiry, the Japan Marine Accident Inquiry Agency shall send the case back to

the Local Marine Accident Inquiry Agency by a determination.

(FHIBALAR TR OFHIZHEE T 5 2 LIZ L D5 RO FEH)
(Dismissal of Request by Reason of Falling under Reasons for Dismissal of
Request for Commencement of Inquiry)

BRI, MO T N R — RS B D — Laizéifisia/\ z
BT, FHBRGORSIZEA Lo b &id, HFRZUTINZHEAL 2T HIX
IRBTRUN,

Article 50 In the event that a Local Marine Accident Inquiry Agency fails to
dismiss a request for the commencement of inquiry falling under any of the
items of Article 41, the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second
tribunal, Tokyo) shall dismiss such a request by a determination.

(RFEITONTOHEIR)
(Determination on Merits)
B4 EEMmEEEE TR —EROGEEROTL, RRICOWTHEICHRZ L
T IEIR B,
Article 51 The Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second tribunal,
Tokyo) shall make a further determination on merits except in cases of the

preceding three Articles.

(MEHHRE)
(Applicable Provisions)

BhHA T4 BESWEFHITOFNCONWTIE, ZORICEDLILEERNT, FhE
DRUE & HEHT 5,

Article 52 Provisions of Chapter 5 shall apply mutatis mutandis to the inquiry of
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the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo), unless
provided in this Chapter.

FLE WEEHTORBICKHT LR
Chapter VII Suit against Determination by Japan Marine Accident Inquiry
Agency

(FPFAZ 3T D ER O e WVE§E)
(Institution of Suit and Jurisdiction)
FHA =% EEEEER T ORI T LRI, ARSI OEEEICER T 5,
Article 53 (1) A suit against a determination made by the Japan Marine
Accident Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo) shall be subject to the
exclusive jurisdiction of the Tokyo High Court.
2 BIEOFIL, BROFEOHLG =+ HLNIZ, ZNZEELRITNER L0,
(2) A suit set forth in the preceding paragraph shall be filed within 30 days after
the pronouncement of determination.
3 AIEOHIMIZE. ZhEa LB LT 5,
(3) The term under paragraph 2 shall be an unextendable period.
4 MG REESR T ORISR L TUE, BRERET L Z N TE RN,
(4) No suit shall be instituted against the determination of a Local Marine

Accident Inquiry Agency.

(&)
(Defendant)
RIS AIGRE -HOFICBW X, &S HEEFNITER 285 LT 5,
Article 54 In a suit under paragraph 1 of the preceding Article, the
Commissioner of the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second
tribunal, Tokyo) shall be the defendant.

BHY TS HIBR
Article 55 Deleted

(Fk DO BEH)

(Revocation of Determination)

BANS FHEFNEL, FERNEBENAS L ERO L L &1L, BRFEZID HE I R IT TR
57w,

Article 56 (1) The court, when it finds that the suit against the application is
reasonable, shall revoke the determination.

2 HIEOLGEICIE, SEEEEET X, IS ITORITE R B0,

(2) In the case of the preceding paragraph, the Japan Marine Accident Inquiry
Agency (the second tribunal, Tokyo) shall conduct an inquiry anew.
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3 EHPT oMW THIRBUE OB & L7, £ OFIFIC oW T mSiff
T 2 RS 5,

(3) The decision of the court in the proceedings that constitutes a ground for the
revocation of the determination of the Japan Marine Accident Inquiry Agency
shall bind the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second tribunal,
Tokyo) in respect of the case in question.

BINE BROBIT

Chapter VIII Execution of Determination

(FPIT O RFHA)
(Execution of Determination)
FHALES BRE BEOKR I EHITT D,

Article 57 A determination shall be executed after it becomes final.

(B DBAITH)
(Executioner of Determination)
BN SR T OBRT, MR BT O B Y #UO5EEEEEHT O
B IL, MR T O E U B E T 2B E S e HIT T 5,
Article 58 The determination of the Japan Marine Accident Inquiry Agency (the
second tribunal, Tokyo) shall be executed by an Investigator of the Marine
Accident Inquiry Investigators' Office, and the determination of a Local Marine
Accident Inquiry Agency shall be executed by an Investigator stationed at the
seat of the same Local Marine Accident Inquiry Agency.

(G FFHUE L O & 3 T)
(Determination and Execution of Revocation of License)

BTG BRFTFOTUE LOBRENHoO- & 13, HEEIL, e Uik a kv
ANRURAAERREE 1A S RE EHEICB VW TH AR CTHEAT A REIEFE LRE —HD
KRAEE ETe, LLTRIC, ) A L < 3/ ERGE o0 5T RE XK etk 2 B B,
I EETAZBBREICES LT 57220,

Article 59 When a determination of revocation of license is rendered, an
Investigator shall confiscate the seamen's competency certificate of a person
concerned (including the certificate of approval under paragraph 1 of Article 7
of the Act on Ships' Officers and Boats' Operators that is replaced and applied
mutatis mutandis in paragraph 7 of Article 23 of the said Act; the same shall
apply hereinafter) or the certificate of boats' operator or the pilot certificate
and shall forward the same to the Minister of Land, Infrastructure, Transport

and Tourism.
(EHE DI & 3IT)
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(Determination and Execution of Suspension of Duties)

FRNTR EBOFILORIENH oI L 1%, BHEE I, MEaRE U < 3/ in
MESRFTRE ST R SES R A B D B, W T 0% 2 2 R NITEM LT iEe b7
[

Article 60 When a determination to suspend the duties is rendered, an
Investigator shall confiscate the seamen's competency certificate or the
certificate of boats' operator or the pilot certificate of the person and shall
return the same to the holder thereof after the expiration of period.

(PR 5 D B85 K OVER)
(Pronouncement and Public Notice of Nullity of Certificate)

EART—% MEFOBIEXITEBOEIEEZ S WIE I E N HEE ISR L <X
AN ERRE LT FRE SRR A 2 L S 2 & &0, B, £ ouHEsis
U < T3/ R ERRE 0 FFRE TR e SR D R 2 5 L. Zhz B = LTl
IRBTR,

Article 61 When a person whose license or duties are revoked or suspended fails
to submit the seamen's competency certificate or the certificate of boats'
operator or pilot certificate of the person to an Investigator concerned, the
Investigator shall pronounce such certificate null and void and publicly notify
to that effect in the Official Gazette.

(& &k D HAT)
(Execution of Determination on Recommendation)

AT 4 FHRIT BEETLOROHRNb O L X, BEELFERLT. Zh
EEEICRA L iude b,

Article 62 (1) When a determination of recommendation is rendered, the
Presiding Judge shall prepare the note of recommendation and deliver it to an
Investigator.

2 HEFIZ, MMEHOBEELHRRBZOBAL L HITHEZZ I REFITEMNLRTN
T b 720,

(2) The Investigator shall forward the note of recommendation referred to in the
preceding paragraph with a transcript of the determination to the person who
is to receive such recommendation.

3 HEFIX ELRXEETOEDDEIAIIEY, BETLIEOHRONELATRL
T IER B,

(3) The Investigator shall publicly notify the contents of the determination of
recommendation, as provided for in the Ordinance of the Ministry of Land,

Infrastructure, Transport and Tourism.

(BE 22 T 7o ORB)
(Obligation of Person Subject to Recommendation)
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BT =% BRICEI2BEZZIFIT. TOREZEEL, ZOTEOMEITHEN
VBB Z D R T IUTR B 70,

Article 63 (1) A person for whom a recommendation is addressed through a
determination shall respect it, and make efforts to take necessary measures
pursuant to the purpose thereof.

2 BEEIE. LRERDHLLERODLE XL, APEOBIEEZZITZEICH L, T0EIEIC
HEONWTHOTHBEIZOWTHREZRD DL Z LN TE S,

(2) An Investigator, when it find necessary, may request the person for whom a
recommendation is addressed as prescribed in the preceding paragraph to
report on the measures taken in accordance with the recommendation.

BAE HER

Chapter IX Miscellaneous Provisions

(E 2@ REFEIIT 55
(Opinions to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, etc.)

FART =0 EEBEEN T, B AZEKE IR TERE ORI L, £ D
B OF T2 L THEONIZBEHORBED DT DT REFERIZOWTOE
RAElR~pZ LN TED,

Article 63-2 Japan Marine Accident Inquiry Agency (the second tribunal, Tokyo)
may state its opinion for measures to be taken for the prevention of marine
accidents, learnt through the performance of its affairs under the jurisdiction,
to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism or the head of

relevant administrative organs.

(RENFEIT KT 2 ik % D 3HG)
(Payment of Travel Expenses, etc. of Witness, etc.)

FRTIUSE ZoOFEFEOMEICEI Y HEELZREA, #EEAN, BIRALOERRACZ, B
TREBETDEDD L TAITLY . kE., BYROEIEZ 36T 5,

Article 64 (1) Travel expenses, daily allowances and accommodation charges as
provided for in the Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism shall be paid to witness, appraiser, interpreter and
translator who appear pursuant to the provisions of this Act.

2 EEAN. BERRAXIIEERANIL, ENENEGTED D & Z ALK EEE, mak
SOTFFRELZFERT D2 LR TE D,

(2) An appraiser, an interpreter or a translator may request fees for his expert
opinion, interpretation or translation respectively as provided for in the
Cabinet Order.

(17 BeFhe ik o R4t

(Exclusion from Application of the Administrative Procedure Act)
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FARTMED . ZOEFIZESNTEN DL L OITEFREIZ DWW T, [TEFRlE
CERRIAFEEEE NI\ E) H ENLENEE TOMEIR, BHLZRW,
Article 64-2 Provisions of Chapters 2 through 4 inclusive of the Administrative
Procedure Act (Act No.88 of 1993) shall not apply to the proceedings and
administrative guidance as conducted or given under this Act.

(AR B A2 T Ol FR)
(Limitation upon Administrative Appeals)
FEARTMED = ZOEFICESAZITONTIX, [TEARREFERE (B =1t4EE
BEEASNTE) ICEDARNRPNLTETDHZENTER,
Article 64-3 No administrative appeal under the Administrative Complaint
Review Act (Act No. 160 of 1962) may be raised to any disposal taken by this
Act.

(itEkd)
(Non-penal Fine)

BATIE EOHRZO—IIET 2 E, FRFHFFIECLY. = THUTOEE
(D,

Article 65 Any person who falls under any of the following items shall be
imposed a non-penal fine not more than three thousand yen pursuant to the
provisions of the Act on Procedures of Non-contentious Matters:

— WBEEFEHTPOZHENE LTHEDOAMZZT, IEMOBBNRVOIZHEEL 2R
W

(i) A person who fails to present himself or herself at a court with no justifiable
grounds although repeatedly summoned as an Examinee by the Japan
Marine Accident Inquiry Agency;

VBT DREA. BN, BRASUIFHRA L L THEMRZ S, EE O RH
MDIRNVDOIZHEAE T, XIZOEBEZRIRNE

(i1) A person who fails to present himself or herself or perform duties at a court
with no justifiable grounds although summoned as a witness, appraiser,
interpreter or translator by the Japan Marine Accident Inquiry Agency;

= WHEHTOMAELZESR, T XTIz L2E

(ii1) A person who refuses, obstructs or evades the inspection of the Japan
Marine Accident Inquiry Agency; or

M yEEEET bR 2 M DN CIREEH L ootk 7T, XTERH O
LA LoIREERE AR L

(iv) A person who fails to submit books, documents or other articles that the
Japan Marine Accident Inquiry Agency requires, or submits ones including

false entries.
FBARATRE FEHEERE HOBRTEICLDIBFHEOMBICED ) >T2F X, FEnFE
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HEFREICLY . 2 a2 THLTOBEEHIAT 5,

Article 66 Any person who has failed to comply with the order of the Presiding
Judge under paragraph 2 of Article 37 shall be imposed a non-penal fine not
more than one thousand yen pursuant to the provisions of the Act on
Procedures of Non-contentious Matters.
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